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No. 970. GENEVA CONVENTION FOR
THE AMELIORATION OF THE CON-
DITION OF THE WOUNDED AND
'SICK. IN ARMED FORCES IN THE
FIELD. SIGNED AT GENEVA, ON
12 AUGUST 19491

RATIFICATION and ACCESSIONS (a).

Instruments deposited with the Swiss

Fedeyal Council on :

23 May 1962
CYPRUS (a)
(With effect from 23 November 1962.)

24 August 1962
FEDERATION OF MALAYA (a)
(To take effect on 24 February 1963.)

27 September 1962
IRELAND
(To take effect on 27 March 1963.)

DECLARATION by MAURITANIA

In a communication addressed to the
Swiss Federal Council on 27 October 1962,
the Government of Mauritania declared
itself bound by the above-mentioned Con-

1 United Nations, Treaty Series, Vol. 75,
p. 31 ; Vol. 78, p. 365 ; Vol. 84, p. 413 ; Vol. 87,
p. 394; Vol. 91, p. 378; Vol. 96, p. 323;
Vol. 100, p. 293 ; Vol. 105, p. 303 ; Vol. 120,
p. 298; Vol. 128, p. 307; Vol. 131, p. 332;
Vol. 139, p. 459 ; Vol. 149, p. 409 ; Vol. 150,
p. 369; Vol. 165, p. 326; Vol. 167, p. 295;
Vol. 171, p. 415; Vol. 173, p. 397 ; Vol. 180,
p. 301; Vol. 181, p. 349; Vol. 184, p. 337;
Vol. 186, p. 314 ; Vol. 188, p. 368; Vol. 191,
p- 365; Vol. 198, p. 384; Vol. 199, p. 329;
Vol. 202, p. 330; Vol. 207, p. 344 ; Vol. 213,
p. 378; Vol. 230, p. 431; Vol. 247, p. 388;
Vol. 248, p. 362; Vol. 251, p. 372; Vol. 253,
p. 337; Vol. 257, p. 364; Vol. 260, p. 438;
Vol. 264, p. 333; Vol. 267, p. 371 ; Vol. 269,
p. 283; Vol. 270, p. 374; Vol. 274, p. 335;
Vol. 278, p. 259; Vol. 286, p. 337 ; Vol. 310,
p. 336; Vol. 314, p. 330; Vol. 320, p. 334;
Vol. 328, p. 305; Vol. 330, p. 354 ; Vol. 392,
p. 339; Vol. 394, p. 255; Vol. 404, p. 322;
Vol. 421, p. 292, and Vol. 423, p. 300.

Ne 970. CONVENTION DE GENEVE
POUR L’AMELIORATION DU SORT
DES BLESSES ET DES MALADES
DANS LES FORCES ARMEES EN
CAMPAGNE. SIGNEE A GENEVE,
LE 12 AOUT 19491

RATIFICATION et ADHESION (2} -

Instruments déposés auprds du Conseil
fédéval suisse le :

23 mai 1962
CHYPRE (a)
(Avec effet du 23 novembre 1962.)

24 aofit 1962
FEDERATION DE MALAISIE (a)
(Pour prendre effet le 24 février 1963.)

27 septembre 1962
IRLANDE
(Pour prendre effet le 27 mars 1963.)

DECLARATION de la MAURITANIE

Dans une communication adressée au
Conseil fédéral suisse le 27 octobre 1962,
le Gouvernement mauritanien s’est déclaré
lié par la Convention susmentionnée en

1 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 75,
p- 31 ; vol. 78, p. 365 ; vol. 84, p. 413 ; vol. 87,
p. 394 ; vol. 91, p. 378 ; vol. 96, p. 323 ; vol. 100,
p. 293; vol. 105, p. 303; vol. 120, p. 298;
vol. 128, p. 307; vol. 131, p. 332; vol. 139,
p. 459 ; vol. 149, p. 409; vol. 150, p. 369;
vol. 165, p. 326; vol. 167, p. 295; vol. 171,
p. 415; vol. 173, p. 397 ; vol. 180, p. 301;
vol. 181, p. 349 ; vol. 184, p. 337 ; vol. 186,
p. 314; vol. 188, p. 368; vol. 191, p. 365;
vol. 198, p. 384 ; vol. 199, p. 329; vol. 202,
p. 330; vol. 207, p. 344; vol. 213, p. 379;
vol. 230, p. 431; vol. 247, p. 388; vol. 248,
p. 362; vol. 251, p. 372; vol. 253, p. 337;
vol. 257, p. 364 ; vol. 260, p. 439; vol. 264,
p. 333; vol. 267, p. 371; vol. 269, p. 283;
vol. 270, p. 374 ; vol. 274, p. 335; vol. 278,
p. 259; vol. 286, p. 337; vol. 310, p. 336;
vol. 314, p. 330; vol. 320, p. 334 ; vol. 328,
p. 305; vol. 330, p. 354; vol. 392, p. 339;
vol. 394, p. 255; vol. 404, p. 322; vol. 421,
p. 293, et vol. 423, p. 300.
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vention by virtue of its ratification on
28 June 19511 by France.

This declaration became effective as
from 28 November 1960, the date of
attainment of independence by Mauritania.

Certified statement was vregistered by
Switzerland on 26 November 1962.

1 United Nations, Treaty Series, Vol. 96,
p. 324.

No. 970

vertu de sa ratification par la France le
28 juin 19511 '

Cette déclaration a pris effet & partir du
28 novembre 1960, date de I'accession de
la Mauritanie & I'indépendance.

La déclaration certifide a éi¢ envegistrée
par la Suisse le 26 novembre 1962.

1 Nations Unies, Recueil des Traités, vol. 96,
p. 324.



